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ŠkraLoup
Tomáš Padevět

Satiricko-mystifikační novela, v níž nic není nemožné



Věnováno všem svobodomyslným



 

Jmenuje se Drahlen. Muž štíhlé postavy, nepříliš 
ochlupený. Výška těsně pod sto osmdesáti centi-
metry. Vlasy jako červencové žito. Oči soucitné, 
modrošedé, s často zvětšenými zorničkami. Jedi-
náček s nesmírně bujnou představivostí, která se 
ještě prohloubila po silnější anestezii při operaci 
kýly. Údajně proto nevlastní řidičský průkaz. Má 
svá tajemství. V životě se opakovaně ocitl v jistých 
potížích. Převážně vztahových. Jako většina lidí po 
pětačtyřicítce pociťuje erotickou i citovou chudo-
bu. Mnozí tenhle deficit zahánějí všelijak. I pro-
střednictvím milovaného a zázračného mobilního 
displeje. Drahlen se tomuhle škemrání o přízeň 
přes sklíčko snaží léta vyhýbat… 





Část první
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POSKVRNĚNÁ ČISTOTA

Toho rána jsem přišel do kanceláře v dobré náladě, 
ačkoli pondělky zrovna v oblibě nemívám. Jenže byla 
středa. To jen můj dojem byl zelenkavě pondělní. 
Barbara mi cestou do práce předala papírovou kra-
bičku se dvěma kousky ovocného koláče. Říkám jí 
zkráceně Bara. Kamarádíme se od dospívání. Roz-
vedená, dvě dospělé děti, ovšem stále přitažlivá. 
Vlastně na mě tak nějak trpí po celá ta dlouhá léta. 
Důvodem jejího rozvodu jsem ale nebyl já. Její man-
želství rozvrátilo cosi jiného. Prý manželova závis-
lost na vytrvalostním běhu. Tvrdila, že se nikdy ne-
smířila s tím, že druhé dítě jí udělal také v běhu, na 
vytyčené trase barevnými praporky. Kdysi jsem se 
s ní málem vyspal na pomaturitní party. Moje ruka 
na posteli užuž pronikala na její mladinké poprsí, tak 
přesně do dlaně, když pronesla větu, po které jsem 
se dva měsíce styděl. 

„Když já bez lásky nemůžu.“ 
Tehdy mi vzala vítr z plachet. 
Teď jsem se s chutí zahryzl do jejího koláče s viš-

němi. Jako bych olízl samo nebe posypané nasládlými 
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chomáčky drobných mráčků, v barvě lehkého jar-
ního pláště mojí mámy, který nosila v období tří- 
letého větrného sucha. Připadám si, jako bych se 
ocitl v útulném boxu zapadlé kavárny, kam jsem 
pravidelně zajížděl o prázdninách na sladkosti s roz-
chechtaným bratránkem Luxim. Studoval estetiku. 
Konkrétně se věnoval erotickým motivům na sta-
rověké keramice a svými znalostmi na tohle téma 
ohromoval mnohé sympatické a často hodně chyt- 
ré holky. Většina z nich nakonec skončila ve velmi 
podobných polohách v jeho modrém pokojíku. 

Já takové zájmy neměl. Už tehdy jsem sbíral vi-
něty z krabiček na zápalky. Byl jsem poněkud jiný 
než většina mladé mužské populace. Moje chůze 
byla o dost delší, a proto jsem býval vždy a ve všem 
o pár kroků napřed. Lepil se na mě jiný typ sle-
čen. Probouzel jsem v nich dávné představy, jaké 
si s horkostí ve tváři a vlhkou dlaní zapisovaly do 
deníčku, který poté skrývaly na tajném místě. Býval 
jsem milovaným hrdinou. Miluji zvířata všeho dru-
hu a doširoka se vědělo, že právě já jsem zachránil 
páreček ledňáčků říčních před smrtícím krupobitím. 

Začala pracovní doba. Z koláče na stole zbyl 
jenom kousíček, sotva na dvě sousta. Drahlenovi 
ještě ani nevychladla jeho představa té milé ka-
várny, pojící se s hřejivým očekáváním, že bude 
pokračovat na svém rozpracovaném projektu Stále 
čisté utěrky bez praní. Před rokem a půl mu ho 
svěřil sedmdesátiletý nadřízený docent Pozlacený. 
Ten v současnosti provádí analytický rozbor jeho 
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výsledků a  poté spolu vedou odborné diskuse. 
Zřídka se stalo, že si při horečnaté debatě vjeli do 
vlasů. Pro Drahlena není příjemné, když jeho prsty 
bloudí věčně mastným zbytkem vlasového porostu 
nadřízeného. Přesto by se jejich vztah dal označit za 
korektní a přátelský. Projekt celkem poklidně běží 
celé měsíce a zaznamenávají progres s mizejícími 
fleky na utěrkách. 

„Můžete se u mne zastavit?“ zavolal mi docent. 
Hlas neměl znělý jako obvykle. Na otáčivé pracovní 
židli jsem se cítil jako v peřince, ale nezbývalo než 
se zvednout a jít. 

„Naše zkoumání bylo zastaveno! Pracovní pozice 
budou zrušeny. Může za to rychle a tajně připrave- 
ný a schválený zákon zakazující textilní utěrky! Za 
vším byl tlak Ministerstva hygieny.“

Zíral jsem na něho a stál, jako bych měl nohy se-
vřené v ortéze. Takové ponížení. Bylo mi do breku.

„Jak to mohli dopustit? Vy budete moci alespoň 
odejít do předčasného důchodu. Ale co já?!“ 

Jako by se Drahlen ocitl v kouli bez otvoru. Zem 
se mu točila pod nohama. Docent ho sledoval chá-
pajícím pohledem. V momentu, kdy postřehl, že se 
vrhá k oknu a chvatně ho otevírá, vykřikl: „Proboha, 
ne! Zajistím vám jinou pracovní činnost.“ 

Pozdě! Vyskočil! Ze zvýšeného přízemí dopadl  
přímo na sběrač psích výkalů, což byl textilní vak 
plný silně zapáchajících exkrementů. I to bylo 
vyhroceně ponižující, ale ne natolik jako zrušení  
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pracovní pozice, pro kterou získal speciálním stu-
diem kvalifikaci. 

Následující dny se sžíral. Trávil celé hodiny 
v kyslíkové izolaci, jindy ve vonné bublavé lázni. 
Jednou si k němu přilehla sousedka Bíba v károva-
ném modrém kostýmku. Tak moc s ním soucítila. 
Po dvaceti minutách vstala z vířivé lázně a jakoby 
nic odešla nakoupit ústřice. Snad i díky jejímu pro-
močenému kostýmku se s tou náhlou změnou rea-
lity částečně srovnal. Jen si dál kladl otázku: Proč? 
Ke všemu v době, kdy je zrovna sám a nikdo ho 
útěšně nehladí. Předešlé vztahy se roztříštily jako 
příbojová vlna o skálu. Přitom se zdály tak nadějné.

Pak přišla definitivní tečka na rozloučenou s vý-
zkumem. Drahlen skoupil veškeré textilní utěrky, 
které ještě byly v okolí k mání. Doma je postupně 
rozložil, vystlal jimi tu vířivou vanu do metru půl 
a potom to začalo. Třísnil je a třísnil a třísnil. Do 
nekonečna po nich skákal a špinil je. Nesnesl po-
hled na jedinou čistou utěrku. Křičel! 

„Konečně! Co tu provádíš? Vypadáš totálně 
zoufale!“ zděšeně pronesla mezi dveřmi Bara.

Drahlen tušil, že přijde. Stál celý mokrý, fle-
katý, snad i plakal. Vedl ji rozrušeně do koupel-
ny. Spatřila tu špinavou kupu. V ten moment s ní 
prudkým pohybem smýkl do té hromady! Zalekla 
se, ale dokázala zastírat. Něco obdobného už po-
znala. Musí zůstat klidná. Něžně ho objala a zača-
la hladit jeho světlé vlnité vlasy a ramena. Dobře 
věděla, jak muže, i o mnoho let starší, hladit. Jeho 
chvějící se mokrá ruka rychle bloudila pod blůzou 
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k výrazným ňadrům. Sledovala jeho tupý, prázdný 
pohled a roztřesený dech. Druhá ruka mu ožívala 
jen pomalu. Měl stále kalnější pohled. Zatrnulo jí! 
Jeho prsty sevřely několik těch nečistých kousků 
hadrů a přibližovaly se k její tváři. K nosu a ústům!

„Umím to už i bez lásky, Drahlene!“
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ŠKRALOUP

Tehdy zbýval jen těsný krůček od mého zkratu. Bara 
zachránila sebe i mě. Já jsem to dlouho nechápal. 
Nikdy dřív ani poté se ve mně podobný démon 
neprobudil. Už jsme se o tom nezmínili. Doufám, 
že tak to zůstane na věky.

Rána mám rád. Pomalu otevřu oči, kouknu na 
svítící časový displej na stropě. Pak si sáhnu na svá 
varlata, prohmátnu je a lehce jimi potřesu. Stal se 
z toho neodmyslitelný rituál, který dodržuji od se-
dmnácti let. Tehdy mi strýc, zdravotní bratr, poradil, 
abych si denně prohmatem kontroloval svůj šourek. 
V koupelně sleduji biologický úkon močení. Vnímám 
ten příjemně šimravý proud a barvu své vnitřní te-
kutiny. Dnes mi připadá moje cisterna méně na-
plněná než obvykle. Dozajista to bylo způsobeno 
jídlem, které jsem konzumoval předešlého dne, ke 
všemu jsem málo pil. Dal jsem si třikrát vločkovou 
kaši s medem, několik plátků žitného chleba s tvr-
dým sýrem a hlavně smažené brouky od Joži. Tak 
oslovuji svou známou Josefínu. 
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Odešel do kuchyně udělat si k snídani horké 
kakao, které mu kdysi vařívala máma Liběna. Na 
mámu si vzpomene občas večer před usnutím. Je 
tedy neobvyklé, že právě dostal chuť na tenhle její 
dávný nápoj. 

Mléko probublalo varem. Zalil jím sypké kakao 
se dvěma kostkami cukru až po okraj velkého hrn-
ku. Už od dětství uhrančivě sledoval, jak se na 
vrchu zalitého kakaa s několika bublinkami začal 
vytvářet škraloup. 

Měl jsem k nim odpor, přímo se jich štítil. Dr-
žela se mě utkvělá představa, že pod škraloupem 
se hýbe něco živého, co mi náhle vyskočí z hrnku 
přímo do obličeje! Ty nechutné škraloupy! Ulpívaly 
na kovové lžičce jako křídlo netopýra. Dnešní škra-
loup se ale chová neobvykle. Zvláštně mě fascinuje. 
Chvěje se na povrchu nápoje mnohem déle. Tančí 
v hrnku a vytváří různé tvary i obrazce. Konečně 
se ustálil.

Toyen! Tohle je přece obraz Výkřiky a úsměvy od 
Toyen! 

V hrnku se mi zjevilo titěrné, přesto zcela per-
fektně rozpoznatelné dílo. Tenhle obraz přece do-
konale znám! 

Prohlížel si škraloupovou Toyen zblízka, viděl 
mnohé detaily a jednotlivosti. Když největší pře-
kvapení a zmatenost odezněly, začal rychle jednat. 
Nejprve na plastovou fólii obkreslil ten nepřesný 
kulatý tvar hrnku od dědy. Lehce šišaté kolečko 



16

vystřihl a pozvolna, velmi opatrně, ho podsunul 
pod citlivě nadzvednutý škraloup malou pinzetou. 
Zatajoval dech, aby se mu netřásly prsty. Škraloup 
s dílem Toyen překvapivě pevně držel tvar. I tak 
musel být Drahlen víc než opatrný! Na plastové 
podložce barvy ještě víc zvýraznily hloubku toho 
obrazu. 

Tohle není zázrak, na ty já nevěřím. Je to jedna 
moje dubnová realita. Stal jsem se majitelem ori-
ginálu slavného motivu ve velice zmenšeném pro-
vedení. Cítím mravenčení v zátylku, jako kdysi, při 
prvním zahlédnutí nahé Ciccioliny.

Oči mu kroužily po každém centimetru toho 
výjevu. Toyen dál pevně svírala jeho myšlenky. 
Pochopil, že nejlepší bude tenhle malý skvost ne-
chat vložit pod sklo a zarámovat, jako se to běžně 
dělá s uměleckými díly. Obraz Výkřiky a úsměvy 
se mu vryl do paměti díky reprodukci, již si jeho 
otec vložil pod sklo psacího stolu. Věděl o ní 
mnohé. Jeho obličej býval jen pár centimetrů od 
ní. Musel tehdy nejprve sklonit své hubené tělo 
a položit ho na chladivé sklo stolu. Se staženými 
kalhotami i spodním prádlem čekal, až škubnu-
tím těla ucítí štiplavé a bolestivé lupnutí bužír-
kové rukojeti plácačky na mouchy. Dostával za 
špatné známky pět ostrých a neomylných! Otec 
byl u výkonu trestu vždy absolutně klidný, jako 
by si četl článek o skalničkách ve svém oblíbeném 
časopise. 
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Výjev Výkřiky a úsměvy tehdy korespondoval 
s Drahlenovou situací, kdy nad ním míval nadvlá-
du otec. Jednou ho přepadl mrazivý děs v rozkro-
ku. Uvědomil si, že švihnutí přes zadek mu přináší 
určitou slast. Postupně se proměňovala v závislost. 
Jde o jeho další tajemství. Nesvěřil se s ním niko-
mu, ani Joži. Střeží si je. Dokonale tají a maskuje 
od narození chybějící malíček na pravé noze a ještě 
jednu svou fyzickou nedokonalost. Jen Valérie už 
spatřila, co před ní skrýval měsíce. Nebyla zděšeně 
udivená, spíš tak soucitně rozněžnělá. Oddaně mu 
líbala chodidlo v místě, kde normálně bývá ma-
líček. Valérie, tedy jeho partnerka Valinka, jak ji 
nazývá, nyní bude první, kdo spatří tu jedinečnost. 

Pro její zavěšení jsem vybral nejlepší místo. 
Vhodnější bych pro takovou artovou záležitost těž- 
ko ve svém bytě objevil. 

Hupnul do své oblíbené hrušky a  zasnil se. 
Hruška je sedací prvek ve tvaru ovocného plodu, 
v potahu barvy lasičky. Pohodlný drmol, tvarující 
se podle polohy a váhy těla. Pěkně si v ní hověl 
a koukal na pruh černé tapety s nenápadným vzo-
rem, kterou od stropu až k podlaze nalepil na zeď 
ve třech pruzích za účelem zavěsit na tuhle část stě- 
ny Toyen pod sklem v širokém, mohutném kovo-
vém rámu. Stala se jeho ikonou! Spojením s otcem, 
s tou občasnou chutí dostat výprask. 

„Já prostě nemůžu pochopit, jak mohlo z kaka-
ového škraloupu vzniknout něco tak úchvatnýho! 
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Mám pocit, jako by mě ten obraz sváděl. Musím se 
na něj stále chodit dívat. Je jako droga! Myslíš, že 
si na něm můžu vypěstovat závislost?“ vyjádřila se 
Valinka ráno v posteli třetí den po zavěšení obrazu 
a hned běžela nahá, s tou svou náramnou buclatou 
prdelkou, z ložnice do pokoje. Usadila ji do hrušky 
a jen zírala. Její pohled působil jako nějaké magic-
ké uhranutí. Drahlen ji sledoval.

Co se stalo s  jejím tělem? Tak prapodivně se 
v hrušce rozlilo, nedrží obvyklý tvar! Není to nijak 
zvlášť pěkný pohled, který by patřil také zarámovat. 
Musím se jít okamžitě uklidnit do koupelny mrknu-
tím z úzkého okénka s otiskem holuba. 

Stojí tam uprostřed jenom bílý slon? Podobný 
sádrové soše, jako by také byl uhranutý. Mám dojem, 
že svět se zadrhnul. Divně ztuhnul jako nalité želé do 
formy na gumové medvídky. Nebo jako perfektně 
vyšlehaný bílek z vajec, co drží tvar pletené čepice. 

Po nějakých deseti minutách se vrátil zpět do 
pokoje. Valérie seděla stále stejně strnule a zírala 
dál na ten obraz! Drahlen už musel něco udělat, 
rušila jeho pocity ze zavěšené ikony. 

„Vali, už se obleč, nastydneš. Nasnídám se.“
„Jo, dobře, ale to mi řekni, copak je možný, aby 

ta miniatura byla přesnou kopií originálu, který jsi 
mi ukazoval?“

Miloval jsem ji, ale někdy mě unavovala. Copak 
nevěděla, že občas se dějí věci i mimo logické chá-
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pání? Já k tomu artefaktu chodím jako ke zpovědi. 
Nepotřebuji si klást takové otázky. Měl jsem ji jako 
terapii, odváděla mě do jiného, lepšího světa, když 
se něco zvrtlo. 

Uběhlo pár týdnů. Právě stál před svou Toyen, 
stvořenou z kakaového škraloupu, a v duchu k ní 
promlouval. Býval v určitém transu. Periferně za-
slechl, jak Valérie otevírá vchodové dveře a něco 
zbrkle volá. Kolem svého těla ucítil náhlý průvan. 
Prásk! Dveře do pokoje, v němž stál, hlučně třískly. 
Silným otřesem z černé tapety padaly přímo před 
jeho očima k zemi Úsměvy a výkřiky! Nestihl re-
agovat. Jeho drahá ikona se ve vteřině rozdrolila 
v nepatrný šedý prach, mezi střepy skla! Nezbylo 
po ní jediné stopy! 

Stále něco volající Valérie vstoupila do pokoje 
s obvyklým úsměvem a s plnou taškou jídla k ve-
čeři. Pohlédla něžně a oddaně Drahlenovi do očí. 
V ruce radostně svírala svazek šparglu. 

„Podívej! Co uvařím?“
V ten stejný okamžik ji znenáviděl. Z jeho lásky 

k ní, o které byl ještě před minutou skálopevně 
přesvědčen, se stal zrovna takový prach… 
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NO, SIGNORE

Tu ztrátu jsem nesl těžce celé měsíce. Zalila mne 
prázdnota. Snažil jsem se, ale zkrátka to nešlo. Ne-
mohl jsem ji vystát. S Valérií jsem se rozešel. 

Jednoho útulně zmodralého odpoledne jsem 
procházel ulicí U Veselého křečka a spatřil na výloze 
místního zábavního centra plakát, který zval na kur-
zy do Studia pohybové kultury. Intuitivně mi přišlo, 
že přesně tohle moje tělo potřebuje. Vždyť ty dvě 
stoličky mi podrazily nohy. Nějak jsem nepředpo-
kládal, že čtyřiačtyřicátiny oslavím v likérovém baru 
souseda Kosti Mourka bez partnerky a s ochablými 
svaly. Vešel jsem dovnitř a zamířil k přepážce zá-
jmových kurzů. Dávám vždy na svou intuici a slogan 
mi přišel naprosto vypovídající: Správným pohybem 
získáš trvalý pocit mládí a odvahu pro nová rozhodnu-
tí. Potřebné informace jsem dostal a hned zaplatil 
členství.

Když poprvé stál ve dveřích malé tělocvičny ve 
tvaru písmene T, měl Drahlen dojem, že ve spor-
tovních červených teplákách vypadá obstojně. Při-



21

vítal ho robot podáním ruky. Na hopsavé pryžové 
podlaze se v roztodivných polohách válela těla žen 
a mužů. Ta ženská převažovala. Muži byli všeho-
všudy jen tři, s ním čtyři. Robot vzal do strojem 
vyrobené ruky píštalku a přiložil ji k uměle vytvo-
řeným rtům. Rázem se povalující těla zvedla a začala 
poskakovat, dělat kotouly a tak všelijak. To Drah-
lena zaujalo. Robot se k němu přiblížil, nakopl ho 
do lýtka a jako by tím dotykem Drahlen okamžitě 
věděl, co má i on se svým tělem dělat. Totožně 
se zapojil do pohybové aktivity a přestal vnímat 
cokoli jiného. 

Po dvou hodinách se všichni zastavili a procit-
li do běžného světa. Vůbec nechápal, proč mají 
všichni, stejně jako on, pouze spodní prádlo. Kdy 
a proč si odložili své cvičební úbory? Přistoupil 
k nim ten známý robot, každého jednotlivě objal 
a jednou robotickou rukou vždy zajel na různá in-
timní místa. Ozvalo se slabé hlesnutí. 

Drahlen ještě příliš nechápal a  cukalo mu 
v hýždích. Za pár okamžiků i on pocítil, jak chut-
ná robotická náznaková erotika, která měla lidem 
navracet pocit svěžesti a mládí. Nebylo to zrovna, 
co vyhledával, a pozbyl tak důvod vícekrát se do 
Studia pohybové kultury vrátit. 

Ten dotek toho drzého robota v mém rozkroku 
mi připomněl hodně dávný, zasutý zážitek. Vyces-
toval jsem tehdy s rodiči za poznáním starořím-
ských a antických památek. Ve čtrnácti jsem byl sice 
už docela vytáhlý, ale kostnatý. Zkrátka neduživý  
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puberťák. Svaté město nás uvítalo rozpálené, kou-
pající se v sluneční mramorové lázni. Táta souhlasil, 
abych si jednoho rána šel na hodinu fotografovat 
v blízkém okolí.

Bylo krátce po rozbřesku. Nikam jsem nespěchal 
a mé oči olizovaly to množství středověkých staveb. 
Cvaknul jsem pár snímků staré baziliky na kinofilm, 
když se otevřely její menší vchodové dveře v mo-
hutné bráně. Jakýsi kněz se na mě usmál a naznačil 
gestem, abych vstoupil do chrámu. Ohromilo mě 
vysoké zaklenutí a z kupole poseté mozaikami se 
mi lehce zatočila hlava. Kněz rozsvítil několik světel 
a najednou se v té plné záři mozaiky i oltář namyš-
leně a monumentálně předváděly.

„È possibile la fotografia, signore?“ Tuhle větu 
jsem si pamatoval z několika hodin italštiny u otco-
va známého, kam jsem nedlouho musel docházet. 

Kněz pokýval hlavou s výraznou bílou slinkou 
v pravém koutku úst. Vedl mě postupně dál laby-
rintem baziliky. Na stěnách výjevy z křížové cesty. 
Přítmí stále přibývalo. Ocitli jsme se někde v menší 
místnosti, kde na stěně visel velký krucifix. Připa-
dal jsem si omámený pachem minulosti a zašlými 
tóny barev. Naše tiché kroky ustaly v jakési intimní 
místnosti s umývadlem v kamenné zdi. Než jsem se 
stačil rozhlédnout, zezadu mi zajela ruka na mladé 
přirození. Snad jsem se i částečně vzrušil, než mi 
došlo, že za zády mám kněze, který mě tlačí ke 
stěně a rukou mi hněte poklopec. Blízko své tváře 
jsem ucítil zvláštní těžkou vůni kadidla, zatuchliny 
a letité plísně. 
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Vzpamatoval jsem se a začal plynulou italštinou: 
„No, signore! No, signore! Grazie per la ricerca…“ 

Přisál se mi na krk! Vytrhl jsem se mu a moje 
hubené nohy vyděšeně kmitaly chodbami chrámu 
k východu. V rozčilení jsem si venku nedokázal uvě-
domit, kde vlastně stojím! K čichovým buňkám se 
mi vracel pach slin toho smilného, rychle dýchající-
ho kněze, co mi zpočátku předváděl všechny krásy 
duchovního světa. Proměnil se ve slizkého hada, 
páchnoucího chtíčem! Rodičům jsem vše zamlčel. 
V hotelovém pokoji jsem se sprchoval a mydlil ce-
lých třináct minut, abych se zbavil pachu toho po-
staršího italského muže na vlastní šíji. 

Kostelům a chrámům se poté striktně vyhýbal. 
Rodiče vůbec nerozuměli, proč tak náhle jejich 
syn ztratil zájem o věhlasné římské památky, které 
přijeli obdivovat. Na sakrální svět zcela zanevřel. 
Připadal mu zvrhle pokrytecký, draze vykonstruo-
vaný, prohnilý! Namísto toho trávil většinu násle-
dujícího času po římských cukrárnách.

Jakmile později míjel nějakou takovou církevní 
stavbu, cítil často zachvění v žaludku. Oblíbil si 
proto nejmodernější architekturu. Stejně byl ateis-
ta, jako jeho rodiče. Měli jen celoživotní slabost 
pro to určité tajemno a nahého Krista. Nikdy se 
při vstupu do chrámu Božího nepokřižovali, tomu 
byli příliš vzdáleni. Přišlo jim to moc předvádivé, 
sektářské. V mládí strávili dva roky ve společnosti 
hippies, kde vládla absolutní svoboda a nespouta-
nost jakýmkoli řádem. 
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Následky tato příhoda na Drahlenovi přece 
jen zanechala. Přišlo období zmatenosti. V přepl-
něném metru se dostával do stavů nepříčetnosti, 
jakmile se o něho někdo nechtíc otřel, nebo když 
ho dokonce nával cestujících přitlačil na dveře  
a Drahlen viděl jen temnotu tunelu za sklem! V ta-
kových chvílích začal rozrušeně vykřikovat italské 
fráze, které se mu rázem vybavily. 

Po čase tyhle stavy ustoupily. Nejspíš i díky po-
sledním výpraskům od otce. Vsugeroval si, že na 
holém zadku mu sedí kousavý hmyz, který otec 
švihnutím plácačky odhání. Táta představoval spásu 
v jeho vrcholné pubertě! Opatroval jinošské pevné 
půlky svého syna, posílené speciálními cviky a dře-
py. Drahlenova pozadí se o hodně let později tak 
zvláštně jemně dotýkala žena z nočního klubu…



25

ORNELLA

„Nezajdeme si do Pšouku?“ zvolala přes dvě míst-
nosti Joži, když skončila s bělením a škrobením 
nátělníků a bílých trenýrek svého partnera Rezóa. 
Drahlen se právě díval úzkým oknem své koupel-
ny dolů na hřiště, které bylo v odpoledním čase 
liduprázdné. Jožino volání ho vyrušilo. Ušel pár 
dlouhých kroků z koupelny do místnosti s rozvěše-
nými, zářivě bílými spodky a nátělníky, mezi nimiž 
tančila Josefína. 

„Drájo, ta bílá mi dnes zpívá píseň o pádu záři-
vé hvězdy z noční oblohy do krbu.“

Nebylo to poprvé, co se Josefína zromantizovala 
a v jeho bytě se roztančila. Stačil nepatrný podnět 
a ona kroužila prostorem s lehkostí žežulky. Pohled 
to byl vskutku úchvatný. Její pětasedmdesát centi-
metrů dlouhé vlasy pronásledovaly Jožino tělo jako 
natažené ruce vraha škrtiče.

„Jasně! Třeba se tam zase objeví.“
Prostor klubu už byl naplněný až po ocásek 

a všechny ty vůně parfémů se mísily s pravidel-
ně vypouštěnými vonnými pšouky z mega baňky 
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uprostřed oválného baru. V tom vězela poezie ko-
respondující s názvem toho místa. Drahlen tam 
s Josefínou chodíval pravidelně, když jí Rezó dal 
volno pro její přátele. Jednou ho vzali s sebou. Bo-
hužel, ani bylinné pšouky po hodině a půl nepře-
hlušily zápach jeho nemocných chodidel. Trpěl tím 
od puberty. Proto měl v mnoha ohledech smůlu 
a mohl zastávat práci pouze v exteriéru. Pracoval 
v rozlehlé městské zahradě, kde odštipoval odkvet-
lé květy, které následně speciálně kompostoval. 
V zimním období zdobil stromy v parku pentle-
mi, jak to dělával v dětství s babičkou na rodném 
místě Bozenay, než se celá rodina přesunula sem. 
Drahlena si oblíbil pro jeho časté fórky.

„Vidím ji!“ 
Joži věděla, co bude následovat. 

Do tří minut jsem přistoupil k Ornelle, políbil 
ji na pravou tvář a ona se excentricky rozesmála 
těmi svými specifickými zvuky. Stáli jsme na par-
ketu. Měla dvě paruky, takže její hlava působila 
jako čerstvě natočená cukrová vata na špejli. Byla 
nádherná, zvláštní, prostě jedinečná! Nejvíc šoko-
vala, když na apríla vstoupila do potemnělého sálu 
a měla hlavu uzavřenou ve zlaté ptačí kleci. Tako
vá byla Ornella. Štíhlá, s perfektně uměle vytvo-
řeným poprsím i zadečkem. Zezadu vypadala na 
pětadvacet, zepředu maximálně na čtyřicet. Jenže 
starý uklízeč Pšouku Ornellu znal už před padesáti 
lety, kdy mu bylo deset a ona měla za sebou gym- 
názium. 
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Získal jsem si ji po delším čase. Tehdy jsem se 
konečně osmělil a přinesl jí kytici oranžových me-
číků. Ornella se tenkrát rozplakala jako umělkyně 
z béčkových filmových dojáků. Jakmile usoudila, že 
na sebe strhla dostatek pozornosti, gestem objed-
nala oběma whisky, kterou do sebe naráz jedním 
lokem kopla. Poté už jsme jen tančili. Její ruce po-
zvolna sjížděly na mé hýždě. Cítil jsem, jak mi ty 
dlouhé nalakované nehty kreslí přes kalhoty po 
zadku srdce. Beze slov. Ostatně nikdy jsme spolu 
nemluvili, údajně je totiž Ornella němá. Nechtěl 
jsem ji ponižovat slovy. Stala se mou tichou přítel-
kyní, které jsem mlčky mohl odvykládat stavy své 
duše. Rozuměla všemu a já vždy dlouze hleděl do 
perfektně nalíčených očí. 

Po tanci s Ornellou zůstali v klubu s Joži ještě 
dlouho a vyprávěli si o svých snech z dětství. Josefí-
na si představovala, že se stane vlásenkářkou a pod 
jejíma rukama vzniknou kreativní paruky a příčes
ky, které by si nasazovaly všechny přední uměl-
kyně, jaké uhrančivě sledovala v televizi. I proto 
zbožňovala Ornellu. Nad ránem vyšli spokojeně na 
opuštěnou ulici. Obklopil je vlídný klid. Za rohem 
spatřili cosi na chodníku.

Josefína zvedla, co leželo v kaluži krve. Tu paru- 
ku oba dobře znali… 
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BĚLAVÝ SMUTEK 
A OSLÍ ŘÍHNUTÍ

Ornella zemřela. Drahlen byl ještě víc sám. Opět 
překonával smutek spánkem. Usnul na břiše, v ob-
líbené poloze mloka. Dostavil se sen. O něco poz-
ději ho v tom snu něco jemně šimralo na levé noze. 
Šimrání se stávalo reálnějším a stoupalo po stehnu 
výš, ovšem žádná kreslená srdíčka za tím nebyla. 
Vtom se probudil! Se štítivou hrůzou zjistil, že mu 
něco skutečně leze pod hebkým saténem trenek! 
Hbitě to uchopil rukou přes látku, rychle ze sebe 
stáhl trenýrky a švihem je odhodil na zem! Mrskal 
děsem ušima a naskočila mu husí kůže! Rozespalý 
si ve tmě nebyl schopen uvědomit, co to mohlo 
být! Co mohlo lézt po jeho těle a tak výrazně šim
rat?! V tichu pokoje opatrně rozsvítil lampičku. 
Spatřil na zemi jen své lesknoucí se trenýrky na 
spaní. Opatrně se jich dotknul. Nic. Pomalu je 
zvedl. Náhle z nich vypadla malinká bílá myš. Mrt-
vá myš! 

Kde se tu sakra vzala?! Sice jsem zjistil, co bylo pů-
vodem toho šimrání, ale rozhodně to nebylo zjištění 



 

Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Škraloup. 

Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou
knihu. 


